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NiZAMNAME

6 yanvar kiinii 2005 s.

Milliy, etnik azhqlar ve yerli til aqqinda
(Qan. Hab. B. 31 yanvar 2005 s.)
1. Boliik

Umumiy esaslar

1. Madde. Nizamname, milliy ve etnik azliglar maiyetini qoruv, inkisafinen beraber
yerli tillerni qoruv ve inkisafini, kisilerge, olarniii kelip ¢iqqan tamirlarina kore degil de,
episine bir koznen baqmaq esaslarini amelge kecirilmesinen bagli meselelerni idare eterek,
bu meselelerdeki devlet idare teskilatlar1 ve yerli idare birlesmelerinii islerini ve

vazifelerini belgiley.

2. Madde 1. Nizamnamege kore, Polonya vatandaglarinifi bir gruppasi milliy azlhiglar

gruppasint teskil etmek i¢iin asagida kosterilgen biitiin sartlarga riayet etmeli:
1) Polonya Cumbhuriyetinde yagagan diger ealige kore sayilar1 daa az olmaly;
2) Diger vatandaslardan asilinda til, medeniyet ve ananelerinen farqli olmali;
3) Til, medeniyet ve ananelerni qor¢alamaga tirigmali;
4) Oz tarihiy milliy cemiyetinifi barligim idraq etip, on1
kostermege ve qorcalamaga tirigmali;
5) Ecdatlar1 en az 100 sene evelsi Polonya Cumhuriyetinifi simdiki
topraglarinda yerlesken olmali;

6) Oz devletinde yasagan halgnen ayn1 bir olmals;

2. Milliy azliglar olaraq agagida kosterilgen milletler sayilmagqta:
1) belarus;
2) ¢eh
3) litvanyali
4) alman
5) ermeni
6) rus
7) slovak
8) ukrain
9) yeudi

3. Nizamnamege kore, Polonya vatandaglariniii bir gruppasi, etnik azliglar
teskil etmek i¢iin, asagida kosterilgen biitiin sartlarga riayet etmeli:

1) Polonya Cumhuriyetinde yasagan diger ealige kore sayilar1 daa az olmali;
2) Diger vatandaglardan asilinda til, medeniyet ve ananelerinen farqli olmal;
3) Til, medeniyet ve ananelerini qor¢alamaga tirigmali;

gruppasini



4) Oz tarihiy milliy cemiyetinifi barligim idraq etip, on1 kdstermege ve qorgalamaga
tirismali;
5) Ecdatlar1 en az 100 sene evelsi Polonya Cumhuriyetinifi simdiki topraglarinda yerlesken
olmaly;
6) Oz devletinde yasagan halgnen ayni bir olmamali.

4. Etnik azliglar olaraq asagida kosterilgen azliglar sayilmagqta:

1) Karay
2) Lemk
3) Cingene
4)  Tatar

3. Madde. Nizamnamede s1g-siq afiilgan mevzu -
1) azhiglar - 2. maddede soz ketken milliy ve etnik azliglar kézde tutula;
2) azlhgqtili - 2. maddede soz ketken milliy ve etnik azliglarnifi 6z tuvgan tili kdzde tutula;

4. Madde 1. Azliglarga mensiip olgan er bir kisi onifi azliglar§a menstip olip - olmagani
aqqindaki qararni ozii serbest al etmege aqqi bar. Boyle aq ise, ya da boyle aqnifi qullanuv
imkani, bir de bir menfiy netice bermemekte.

2. Nizamnamede olgan esaslardan §ayri, kimseni, 6zlinifi azligqga mensiip olganini, 6z
aslini, azlignii tili ya da dininifi kelip ¢iquvini agiglamaga zorlamaq olmaz.

3. Kimseni, azligqa mensiip olganin1 isbat etmege zorlamaq olmaz.

4. Azligqa mensiip kisiler, mezkiir nizamnamede yer algan printsiplerden kelip ¢iqgan
aq ve serbestlikten, sahsiy olgani kibi, azliqnifi diger azalarinen birge de faydalanabileler.

5. Madde 1. Ozleriniii razih@ olmadan, azligqa mensiip kisilerni assimilatsya etiiv
magsadinen qullanilan ep vastalarni isletmek yasaqtir.

2. Azhglar yasagan yerlerde milliy ve etnik proportsiyani defistiriiv maqgsadinen
qullanilgan vastalarni isletmek yasaqtir.

6. Madde 1. Azhglarga mensiip kisilerge, azliq sifatinda baqis printsipinden kelip
¢iqqan diskriminatsya yasaq etile.

2.
1) Azliqqa ve ¢oqluqqa mensiip olgan insanlarniii arasindaki ekonomik, sotsial, siyasiy

ve medeniy saalarindaki aqqiqiy miisaviylikni pekitmege yardim etmek;

2) Insanlarm azligga mensiip sebebinden olgan diskriminatsya, dusmanliq ya da
zorbaliglardan qorgalamag;
3) medeniyetler aras1 dialogn1 yiikseltmek maqgsadinen
ictimaiy devlet organlari kelisikli tedbirlerni qabul etmege mecbur.

2. Boliik
Azhglar tilinifi qullanuvi

7. Madde 1. Azhglarga mensiip kisilernifi, 06z isimlerini ve soyadlarini, hususan,
aileviy vaziyetini bildirgen akt ve sahsnifl kimligini kostergen vesiqalarda, 6z tillerinifl imla
esaslarina kore yazmaga ve qullanmaga aglar1 bar.

2. Latin elifbesinde yazilmayip, basqa bir elifbede yazilgan alda, azliqlarga mensiip
kisilernifi isimleri ve soyadlar transliteratsiya etile.

3. Ictimaiy idare isleri naziri din, milliy ve etnik azliglar isleri nazirinen muqavele
tizerek, emir algan soil, azliglarnifi til imlasinifi printsiplerini kdzde tutaraq, 2. paragrafta laf
ketken transliteratsiyanifi usuluni belgileycektir.

icra aktlar1

8. Madde Azliglarga menstip kisilernifi, hususan -

1) sahsiy ve i¢timaiy ayatta azliq tilini qullanmaga;
2) malumatlarn1 azliq tilinde dagitmaga ve haberlernen defiismege;
3) sahsiy mana tasigan haberlerni azliq tilinde basmaga;



4) azlq tilini 6grenmege ya da azliq tilinde oqumaga;
aqlar1 bar.

9. Madde 1. Icra komitetlerde resmiy tilnen beraber yardimci til olaraq azliq tili de
qullanilabile.

2. Asagida “Memuriy Cedvel” dep adlandirilgan yardimci til qullanilan Rayonnifi
Memuriy Cedveline kirsetilgen ve rayonlarda tilleri yardimer til sifatinda isletilebilecek
azliq ealisinifi sayisi, rayonlarnii umumiy sayisina kore 20 %den az olmagan rayonlarda
yardimci til qullanilabile.

3. Yardimci tilnin qullanuv imkani, 5. paragraftaki aciglamalarnen, azligga mensiip
olganlarga -

1) rayon organlarina yardimet tilnifi yazma ya da agzaviy seklinde muracaat etmege;
2) tapsirilgan vesiqalarnil cevabini yardimcei tilnifi yazma ya da agzaviy seklinde almaga aq
bere.

4. Arizalar yardmc tilde yazilip berilebile. Arizanii yardimer tilde yaziluvi eksiklik

sayilmay, onifi cevapsiz qaldiriluvuna sebep olmamali.

5. Netice ciqaruv protsesleri tek resmiy tilde olip kegmeli.

6. Magsatqa irismek i¢iin, vaziyet mecburiy surette isnifi yapilmasini talap etse, kimsenifi
nizamga uygun, resmiy tilde berilgen vazife ya da qararni beceriivden bastartmaga aqq1 yoq.

7. Subeler resmiy tilde yazilgan vesiqalar esasinda baqila.

10. Madde 1. Memuriy Cedveldeki yazilar Rayon Surasiniii vesiqasi esasinda Memuriy
Cedvelni alip bargan din, milliy ve etnik azliglar isleri naziri tarafindan yapila.

2. 1. paragrafta soz ketken vesigada, rayondaki ealinifi umumiy sayisinen beraber, tilleri
yardimect til sifatinda igletilebilecek azliq ealinifi sayisini kirsetken memuriy malumatlar ve
bu azlignii tili qays1 yardimer til olacagini belgilegen malumatnen beraber, yardimci tilnifi
qullanillabilecegini tasdiqlagan Rayon Surasinifi qarar1 da kirsetilmeli.

3. Din, milliy ve etnik azliglar isleri naziri, malumatlarnt Memuriy Cedvelge
kirsetmeden evvel, 1. paragrafta soz ketken vesiqadaki maliimatlarmifi dogru olip
olmaganimi teskere.  Eger 2. paragrafta kosterilgen talaplar vesiqada becerilmese, din,
milliy ve etnik azliqlar isleri naziri Memuriy Cedvelge kirsetilecek malumatlarni yazmaga
red etebile.

4. Tilleri yardimcx til sifatinda isletilebilecek azliq ealisinifi sayis1 rayonlarnifi umumiy
sayisina kore 20 %den az olsa, din, milliy ve etnik azlhqlar isleri naziri malumatlarm
Memuriy Cedvelge kirsetmege red ete.

5. Memuriy Cedvelge maliimatlar kirsetilmesinif red etiliivi sebebinden Rayon Surasi
Idare mahkemesine sikayet etebile.

6. Din, milliy ve etnik azliglar isleri naziri, Rayon Surasinii muracaati esasinda,
rayonni Memuriy Cedvelden ¢iqara.

7. Din, milliy ve etnik azliglar isleri naziri i¢timaiy idare isleri nazirinen afilasip, emirge
uygun olaraq, hususan, rayonmifi tipqiliq (identignost) imkanin1 bergen malumatlarni
(vilayetnifi, uyezdnifi, rayonmi adlar1) ve 2. paragrafta s6z olgan malumatlarn1 esapqa
alaraq, 1. paragrafta s6z ketken Memuriy Cedvelnifi isletme usuluni ve vesiqanifi seklini
belgileycektir.

icra aktlar1

11. Madde 1. Memuriy Cedvelge kirsetilgen rayon muessisesinde, rayonniii yardimci
teskilatlarinda, ayr1 boliiklerinde ve biidjet teskilatlarinda calisgan hadimlernifi rayonlarda
yardimer til vacip olgan yerlerde bu tilni bilgenleri sebep, maaglar1 arttirilabile. Maaslarni
arttiruv printsipleri, omfi Ol¢iisi 6z 6ziini idare etken yerli teskilatlarda ¢alisqan iscilerni
mukafatlandiruv qaideleri esaslarina kore belgilenecektir.

2. Yardimet tilnifi bilgisini diplom, seadetname ya da sertifikat tasdiq ete.



3. Din, milliy ve etnik azliglar isleri naziri terbiye ve maarif nazirinen afilagip, emirge
uygun olaraq, biitiin azlhiqlarmifi tillerini esasqa alaraq, 2. paragrafta s6z olgan diplom,
seadetname ve sertifikatlarniii cedvelini belgileycektir.

12. Madde 1. Azliq tilindeki qogma ananeviy isimler, mahsus qaideler esasinda leh
tilinde adlandirilgan -

1) yerlernifi resmiy adlar1 ve fiziografik obyektleri ve
2) soqaq adlarien beraber qullanilabile.
2. 1. paragrafta soz ketken yerlernifi qosma adlari, yalniz, asagida “Rayon Cedveli”
olaraq kecken din, milliy ve etnik azliglar isleri naziri tarafindan alip barilan Rayon
Cedveline kirsetilgen, yer adlar1 azliq tilinde isletilgen rayon topraqlarinda qullanilabile.
Rayon Cedveline kirsetilgen yazilar, 7. paragrafta ve 13. maddenin 1.- 7. paragraflarinda
s0z ketken sartlarin1 kozde tutaraq, Rayon Surasiniii vesigasi esasinda din, milliy ve etnik
azliglar isleri naziri tarafindan yapila.
3. 1. paragrafta s6z ketken qosma adlar, 1933-1945 seneleri Ugiinci Alman Reyhstagi ya
da Birlesken Sovyet Sosyalist Respublikalar uqumeti tarafindan berilgen isimlernen
alaqali olmamali.
4. 1. paragrafta soz ketken qosma adlarni, biitiin rayon topraglari ya da ayr yerlesiiv
topraglarinda kirsetmege miimkiin.
5. 1. paragrafta soz ketken qosma adlar, leh tilinde olgan isimlerden sofi yazilgan olip,
ayr1 qullanilmaz.
6. Qosma isimlernin azliq tilinde yaziluvi bu tilnifi imla qaidelerine kore yapila.
7. Yerlesiiv topraglarinii ya da fiziografik obyektlernifi azliq tilinde qosma adlari, Rayon
Surasinif vesiqasi esasinda qabul etilmesi i¢iin, asagida kosterilgen sartlar becerilmeli:
1) Rayonnifi azliq ealisinifi sayisi, rayonlarnifi umumiy sayisina kore 20 %den az olmamali,
ya da yerlesiiv topraqlarda yasagan halqnifi yarisi, rayon idare teskilat1 agqinda 8 mart 1990
senesi nizamesiniii 5 a maddesinii 2. paragrafinda belgilengen nizamga uygun olaraq,
(Qan. Hab. B. 2001 s. Nr 142., sofi.1591, sofi. defi.") yapilgan konsultatsiyalarda, yerlesiiv
merkezi adlariniii yanina azliq tilinde qosma adiniii ilave etilmesi igiin raziliq berilmeli;
2) Rayon Surasmiii vesiqasi, 29 avgust 2003 senesi (Qan. Hab. B. Nr 166, poz.1612)
yerlesiiv topraqlar ve fiziografik obyektlernifi resmiy adlar1 agqinda nizamnamesi esasinda
qurulgan Yerlesiiv Isimler ve Fiziografik Obyektler Komissiyas: tarafindan musbet gabul
etilmeli.
8. Azliqlar tilinde qosma yer adlar1 yazilmadan evel 7 paragrafmifi 1 qisminda s6z ketken
nizamnameniii maddesi qullanila.

13. Madde 1. Rayon Surasi, 12. maddenifi 7. paragrafinda s6z ketken vesiqani, ya
rayonda yasagan azliqqa mensiip eali tarafindan berilgen muracaatqa binaen, ya da 6z istegi
tizre taqdim ete. Muracaat, yerlesiiv topraqlarnii adlarina ait olgan alda, Rayon Surasi,
rayon idaresi aqqindaki 5. a maddenini 2. paragrafinda belgilengenine uygun olaraq,
oglinden bu mevzunen bagh yerli halgnen konsultatsyalar alip barmali.

2. Rayon Surasi, 12. maddenifi 7. paragrafinda s6z ketken vesiqani, vilayet akimi

(gubernator) vasitasinen din, milliy ve etnik azliglarnifi isleri nazirine taqdim ete.

3. 12. maddenii 7. paragrafinda s6z ketken vesiqanifi mundericesinde-
1) yerlesiiv topraglar ya da fiziografik obyektlerge qogsma ad berme meselesinen bagl
Rayon Surasinifi qarar1 olmali;
2) yerlesiiv topraglar ya da fiziografik obyektlernin resmiy adlarnifi leh tilinde dogru
aytiluvi zarur;
3) fiziografik obyekt olgan alda — obyekt bulungan yernin vilayet idarelernifi fikirleri belli
olmali;
4) Azhglarniii tilinde qosma adlarnifi telaffuzu teklif etilmesi zarur;



5) 1. paragrafta ve 12. maddede 7. paragrafnii 1. qisminda s6z ketken konsultatsiya

neticelernifi muzakeresi bulunmali;

6) Teklif etilgen denismelernin amelge kegiriliivinii maddiy masrafi aqqinda maliimat
bulunmagq zarur.

4. Vesiqalar alingan kiinden 30 kiin devaminda 3. paragrafniii 3. qisminda s6z ketken
fikirler dogrusinda miizakerenifi neticesi aqqindaki tiislinceler bildirilmegen olsa, vesiqada
goyulgan meseleler miisbet ¢ezildi sayila.

5. Vilayet akimi (gubernator) 12 maddenifi 7. paragrafinda soz ketken vesiqani algan
sofi, en ke¢ 30 kiin i¢inde, 0z tilislincesini bildirerek, din, milliy ve etnik azhqlar isleri
nazirine teslim etmeli. Din, milliy ve etnik azliqlar isleri naziri, vesiqa aqqinda 6z fikirlerini
bildirmesi i¢iin Yer Adlarn ve Fiziografik Obyektler Komissiyasina gondere. Yer adlar1 ve
Fiziografik Obyektler Komissiyas vesiqgamifi miinderecesinen tanis olgan sofl deral Igtimaiy
idare isleri naziri vasitasinen din, milliy ve etnik azliglar isleri nazirine 6z tligiincelerini
aciqlay.

6. Yerlesiiv topraqlariniii ve fiziografik obyektlernifi azliq tilindeki qosma isimlernifi
Rayon Cedveline kirsetiliivi, bu isimlernifi gabul olunuvini ifade ete.

7. Yerlesiiv Isimler ve Fiziografik Obyektler Komissiyas1 6. paragrafta soz ketken
isimlernifi qabul etiliivi aqqinda musbet fikir bergen sofi, bu isimler din, milliy ve etnik
azliglar igleri naziri tarafindan qayd etile.

8. Yerlesiiv topraglariniii ve fiziografik obyektlernifi azliq tilindeki qosma adlar, 1933-
1945 seneleri Ugiincii Alman Reyhstagi ya da Birlesken Sovyet Sosyalist Respublikalar
uqumeti tarafindan berilgen isimlernen alagali olgan alda, din, milliy ve etnik azliglar isleri
naziri bu adlarn1 Rayon Cedveline kirsetmege qarsi ¢iga ya da cedvelden silip taslay.

Memuriy Cedvelge maliimatlarmifi kirsetilmesi red etiliivinden sebep, Rayon Surasi
Idare mahkemesine sikayet etebile.

9. 6. paragrafta s6z ketken isimlernin Cedvelge kirsetilmesinii red etiliivi ve 8.
paragrafta s6z ketken isimlernifi Cedvelden siliniivi sebep, Rayon Surasi Idare
mahkemesine sikayet etebile.

10. Din, milliy ve etnik azliglar isleri naziri, ictimaiy idare isleri nazirinen ailasip,
emirge uygun olaraq -

1) Rayonnifi Cedvelge kirsetilmesi aqqindaki,

2) ve Rayon Cedvellerinde qayd etilgen malumatlarnifi tafsilatl dairelerini esasqa alaraq
azliq tilinde yerlesiiv topraqlarinifi ve fiziografik obyektlerniii qosma adlarini belgilemesi

aqqindaki Rayon Surasi vesiqalarnifi sekillerini belgileycektir.

11. Din, milliy ve etnik azliglar isleri naziri, i¢timaiy idare isleri nazirinen aflasip,
emirge uygun olaraq, rayon bulungan vilayetniii ve uyezdnifi isimlerini, rayonniii adini,
yerlesiiv topraglar ve fiziografik obyektlernii  resmiy (adlar1) ve azliq tilindeki qosma
adlarin1 esasqa alaraq , Rayon Cedvelinifi isletme usuluni ve bu Cedveldeki malumatlarnifi
tafsilath dairelerini belgileycektir.

12. Transport isleri naziri din, milliy ve etnik azliglar isleri naziri ve ictimaiy idare isleri
nazirinen afllagip, emirge uygun olaraq, leh tilinde yazilgan adlarniii arif biiyiikliigini ve
usliip hususlarin1 esapqa alaraq, yol isaretlerine ve levhalarga azliq tilinde olgan qosma
adlarnifi kirsetiivini belgileycektir.

icra aktlari

14. Madde 9. maddenii 2. paragrafinda, 10. maddenifi 4. paragrafi ve 12. maddenii 7.
paragrafindaki 1. qisminda s6z ketken azligga mensiip olgan rayon ealisinifl sayis1 astinda,
sofiki umumiy tarirnifi neticesi olaraq, belgilengen resmiy say1 kdzde tutula.

15. Madde. 1. Rayon topraglarinda yardimci tilnifi amelge kegiriliivi ve qullanuvinen
bagli masraflar, ve 12. maddenifi 1. paragrafinda s6z ketken azliq tilinde olgan qosma



adlarnifi kirsetiliivinen bagli masraflar, 2. paragraftaki agiglamalarn1 esapqa alaraq, rayon
biidjeti tarafindan ddelecektir.

2. Yerlesiiv topraqlar ve fiziografik obyektlernifi azliq tilindeki adlarina ilave etilecek
gosma isimlernen alagali olgan, levhalarmifi (yol isaretlerinifi) dedistirilmesine ketecek
masraflar, devlet budjeti tarafindan 6delecektir.

16. Madde. Din, milliy ve etnik azliglar isleri naziri bu nizamnameni azliglarnii
tillerine tercime etilmesini buyurgandir.

3. Boliik
Maarif ve Medeniyet

17. Madde. Azligqa mensiip kisilernifi azliq tilini 6grenmege, azliq tilinde oqumaga, ya
da bu kisilernifi azliq tarihi ve medeniyetini dgrenmege aqqinii amelge kecirilmesi, 7
sentabr 1991 senesi maarif sistemasi aqqindaki nizamnamede belgilengen esaslarga uygun
olaraq, (Qan. Hab. B. 2004 s. Nr 256, poz. 2572, Nr 273, poz. 2703 ve Nr 281, poz. 2781)
kergeklestirile.

18. Madde. 1. Ictimaiy devlet organlari azligniii medeniy barligimi qoruvi, imaye etiivi
ve inkisafinen bagh faaliyetke qol tutmaq i¢iin uygun tedbirlerni gqabul etmeli.

2. 1. paragrafta soz ketken tedbirler devlet tarafindan magsatli yollanilgan maddiy yardim
sifatinda olgani kibi, agagidaki tedbirler seklinde de olabile:

1) Azlhiglarnii medeniyetleri iciin esasli mana tasi§an azliq medeniyet institutlari, sanaat

toplantilar1, bediy ve yaratici faaliyetleri;

2) Azliq medeniyetinifi barligin1 qoruvga yoneltilgen investitsiyalar;

3) Azliq ya da leh tilinde olgan kitap, mecmua, zaman-zaman ¢iqqan nesirler ve risaleler,

matbaa ya da tehnikanifi diger basma imkanlarinen yapilgan resim ve seslernifi basilivu;

4) Azhqlar tarafindan yapilgan televideniye ve radio programmalarniii azirlanmasima qol

tutuv;

5) Azliq medeniyeti ile bagli yerlerni qoruv;

6) Mektep klubi faaliyetleri;

7) Kiitiiphane teskil etiivi ve azliglarniii medeniy ve icadiy ayatini vesiqalastiruv;

8) Cesit sekillerde kergeklestirilgen balalar ve yaslarniii tasili;

9) Azliglar aqqinda propaganda etiiv;

10) 1. maddede s6z ketken maqsatlarn1 amelge kecirgen diger programmalar ve azliglarniii

devlet integratsiyasi.
3. 2. paragrafta soz ketken devlet tarafindan magqsath yollanil§an maddi yardimiii bir
qismut din, milliy ve etnik azliglar isleri naziri tarafindan yonetilgen devlet budjetinden
aciq yarigma teklifi olmadan 6delecek. Din, milliy ve etnik azliglar isleri naziri 2.
paragrafta s6z ketken devlet tarafindan magsatli yollanilgan maddiy yardim beriliivinen
bagli printsiplerni er yil ilan ete. 24 aprel 2003 senesi goniilli isler ve ictimaiy yardim
faaliyeti aqqinda nizamnamenifi 14. — 18. maddelerdeki nizamlar (Qan. Hab. B. Nr 96,
poz. 873 ve 2004 s. Nr 64, poz. 593, Nr 116, poz. 1203 ve Nr 210, poz. 2135) kelisikli
olaraq qullanila.

4. 1. paragrafta s6z ketken tedbirler, yerli rayon idare birlesmeleri budjetinden azliglar
maiyetini qorgalav, imaye etiiv ve inkisafinen bagh faaliyetlerni kerceklestirgen teskilatlar
ya da institutlar i¢iin alingan paralar da sayilabile.

5. 2. paragrafta s6z ketken devlet tarafindan maqsath yollan1lgan maddiy yardimni, azliq
teskilatlar1, ya da azliq medeniyet: i¢iin biiyiik emiyeti olgan medeniyet institular1 alabile.



26 gastm 1998 s. i¢timaiy maliye aqqindaki nizamnamenifi 73. maddesinifi, 4 paragraftaki
nizamlar (Qan. Hab. B. 2003 s. Nr 15, poz. 148, soii. defi.”). kelisikli olaraq qullanilmaqta.

4.Boliik

Regional til

19. Madde. 1. Regional ve azliglar tilleri Avrupa Afilagmasina uygun olip,
nizamnamege kore -

1) Sayilar devlet ealisine kore azliq gruppasini teskil etken, vatandaglar tarafindan devlet
topraqlarinda eskiden berli qullanilan ve

2) Devlet tilinden farqglanip, devlet tilinifi sivelerini ve muacirlernifi tilini teskil etmegen
til, regional til olaraq sayilmagqta.

2. Nizamnamege kore regional til olaraq, Kasub tili saylmaqta. 7-15. maddelerdeki
nizamlar kelisikli olaraq qullanilmaqta, ama minda, 14. maddede s6z ketken rayon ealisinifi
sayis1 yerine, sonki umumiy tarirnifi neticesi esasinda resmiy olaraq qabul etilgen, regional
tilde laf etken ealinii sayisi kdzde tutula.

20. Madde. 1. 19. maddede soz ketken tilde laf etken kisilernifi bu tili 6grenmege, ya da
bu tilde oqumaga uquglarint amelge kegirilmesi, nizamnamenifi 17. maddesinde belgilengen
esaslarga uygun olaraq kerceklestirile.

2. Ictimaiy devlet organlari, 19. maddede sdz ketken tilniii qoruvi ve inkisafinen baglh
faaliyetke gol tutmaq i¢iin, uygun tedbirlerni gabul etmege mecbur. 18. maddenin 2., 3. ve
5. paragraflarindaki nizamlar kelisikli olaraq qullanilmagqta.

3. 2. paragrafta s6z ketken tedbirler sifatinda olaraq, yerli rayon idare birlesmeleri
budjetinden azliq tillerini qoruv ve inkisafinen bagl faaliyetlerni kerceklestirgen teskilatlar
ya da institutlar i¢iin alingan paralar da sayilabile.

5. Boliik

Milliy ve etnik azhqlar isleri organlar:

21. Madde: 1. Nizamnamede belgilengen islernen Resmiy Idare Orgam olaraq, din,
milliy ve etnik azliqlar isleri naziri ograsa.

2. Din, milliy ve etnik azliglar isleri naziri, hususan -
1) azliglarga yoneltilgen faaliyetlern1 qabul eterek,
a) Azhqglarga mensiip kisilerge, vatandaslarinen integratsiya olmaq iglin kerekli imkanlar
yaratip, azliqlarniii maiyeti, til, medeniyet qoruvi ve inkisafinen baglh programmalarina;
b) Kisilernifi kelip ¢iggan etnik tamirlarina kore degil de, episine bir kéznen bagma
esaslariniii amelge kegirilmesinen bagli programmalarina tesebbiis kosterip, azliglarnii
uquq ve talaplarini kergeklestirmege qol tuta.
2) Mahsus organlarnen beraber azliq uquqlarina riayet etilmemesine qarsi areket ete;
3) Azhglarmii ve 1. b) qisimda s6z ketken printsiplerni kergeklestiriiv saasinda i¢timaiy ve
uquqiy vaziyetine qrymet kese ve talil ete;
4) azliglar ve olarnifi medeniyeti aqqinda haber berip, azliqlarniii vaziyetleri, 6. maddenid 1
paragrafinda s6z ketken diskriminatsiya meselesi, onii alameti, usullar1 ve ofia qarst alip
barilgan faalityetler saasinda aragtirmalarniii yapilmasina tesebbiis ete;
5) 19. maddede so6z ketken tilni qoruv ve inkisaf faydasi icilin yapilgan faaliyetlerni qabul
ete.

22. Madde. 1. vilayet akiminifl vazifesine -
1) vilayet topraglarinda devlet idare organlarmifi azliglarga faydali olgan vazifelernifi
kergeklestiriliivinen bagh faaliyetlerni nizamga ketirmek;



2) azlig uquglarmi iirmet etilmesi faydasina areket etmek, azliqnii uquq qaideleri
bozulmasina, azliqqa mensiip kisilernifi diskriminatsiya etilmesine qarsi areket etmek ;

3) Azhiglar meselesinif ¢ezilmesi faydasina areket etmek;

4) 19. maddede s6z ketken tilde laf etken kisilernifi uquqlarin1 {irmet etilmesi faydasina
arcket etmek kibi isler kirmekte.

2. 1. paragrafta soz ketken vazifelerninn amelge kegirilmesi iciin, vilayet akimi 6z 6ziini
idare etken yerli organlar ve igtimaiy teskilatlarnen, hususan azliq teskilatlarinen beraber is
alip barmaqta, azligqlar faydasina, olarmiii tillerinin qorunmasi ve inkisafi faydasimna su
vilayet topraqlarinda kergeklestirilgen programmalar aqqindaki fikirlernen paylasa.

3. Vilayet akimi, vilayette iktidar idaresi aqqinda, 5 iyun 1998 senesi nizamnamenifi 35.
maddesinde belgilengen esaslarga uygun olaraq, (Qan. Hab. B. 2001 s. Nr 80, poz. 872, sofi.
defi.”) belgisiz vaqitqa, milliy ve etnik azliglar isleri boyunca vekil tayin etebile.

23. Madde. 1. Nazirler Surasi Reisinifi tevsiye-miisavir Organi olaraq, asagida
‘Umumiy Komissiya’ dep adlandirilgan Akimiyet, Milliy ve Etnik azliglar i¢clin Umumiy
Komissiya teskil etilecek.

2. Umumiy Komissiya islerine -

1) Azhglarnii uquglarimi ve talaplarii amelge kegirgen islerde fikir paylasmaq, bu
uquqlarmiii amelge kegiriiv usullarina qiymet kesmek, azliglarmifi ag-uquq ve talaplarinifi
amelge kegirilmesinifl temin etiivine yoneltilgen faaliyet etrafinda fikirlerni ifade etmek;

2) etnik azliglar maiyetini qoruv ve inkisafinen beraber yerli tillerni qoruv ve inkisafn
kergeklestirgen sartlarniii yaratilmasina hizmet etken programmalar aqqinda fikir bermek;

3) azliq islerinen baglh uquqiy aktlar proyektleri aqqinda fikir bermek;

4) etnik azliglar maiyetini qoruv, ve inkisafinen beraber yerli tillerni qoruv, ve inkisafina
yoneltilgen faaliyetlerge qol tutmaq igiin, devlet budjetinde ayrilgan paranii miqdar1 ve
boliistiirme esaslar1 aqqinda fikir bermek;

5) azligqa mensiip kisilernifi diskriminatsiya etilmesine garsi faaliyetlerni gabul etmek kibi
vazifeler kire.

3. Umumiy Komissiya 6z meselelerini al etmek magsadinen -

1) devlet idare organlari, 6z 6ziini idare etken yerli teskilatlar ve meraqlangan igtimaiy
teskilatlarnen is birligi yapa;
2) mulahaza, noqtai nazar, ekspertiza, maliimat aqqinda fikirlerni almaq igiin institut,
teskilat ve ilmiy merkezlerge, ayrica igtimaiy teskilatlar§a muracaat etebile;
3) ilmiy merkezler, igtimaiy teskilatlar ve 6z 0ziini idare etken yerli birlesmelernif
vekillerini 6z islerinde istiraq etmeleri i¢iin davet etebile.
24. Madde: 1. Umumiy Komissiyaga -
1) Devlet idare organlarinifi vekilleri:
a) Din, milliy ve etnik azliglar isleri naziri;
b) I¢timaiy idare isleri naziri;
¢) Milliy miras qoruv ve medeniyet isleri naziri;
d) Terbiye ve Maarif naziri;
e) Ictimaiy maliye isleri naziri;
f) Emek isleri naziri;
g) Adalet naziri;
h) I¢ki isleri naziri;
i) I¢timaiy tayin isleri naziri;
7) Tisq1 isleri naziri;
k) Merkeziy Statistika Idaresi miidiirii
1) Kiiresci ve cefa ¢ekkenlernifi Hatirasini Qorgalav Surasi
m) Nazirler surasi reisi kantselariya bashigi;



2) Azhqlarnii vekilleri

a) Belarus azliginin eki vekili;

b) Ceh azliginii bir vekili;

c¢) Litva azliginii eki vekili;

d) Alman azhiginii eki vekili;

e) Ermeni azliginii bir vekili;

) Rus azliginii bir vekili;

g) Slovak azligmii bir vekili;

h) Ukrain azhiginifi eki vekili;

1) Yeudi azliginii bir vekili;

J) Qaray azliginin bir vekili;

k) Lemk azlhiginifi bir vekili;

1) Cingene azliginiii bir vekili;

m) Tatar azligimii bir vekilleri kireler;

3) 19. maddede soz ketken tilde laf etken eki cemiyet vekili;
4) Din, milliy ve etnik azliglar isleri naziri hizmet idaresinifi memur1 olgan Umumiy
Komissiya katibi.

2. Umumiy Komissiya reisi, din, milliy ve etnik azliglar isleri nazirinii muracaati
esasinda Nazirler surasi azalarini ¢agirta ve dagita.

3. Din, milliy ve etnik azliglar isleri naziri 1. paragrafmifi 1. qisminda s6z ketken
organlarn1 ve 19. maddede soz ketken tilni qullangan azliq ve cemiyet teskilatlarini, 2.
paragrafta s6z ketken muracaati ile Nazirler surasi reisinifi qarsisina ¢iqacaqlart aqqinda
malumat bere.

4. 1. paragrafmifi 1. qisminda s6z ketken organlar, 3. paragrafta s6z ketken malumatn
algan kiinden 90 kiin i¢inde din, milliy ve etnik azliglar isleri nazirine, Umumiy
Komissiyaga namzet azalarin bildire.

5. 2. maddede s6z ketken bazi azliglar ve 19. maddede s6z ketken tilde laf etken
cemiyet, 3. paragrafta s6z ketken malumatni algan kiinden 90 kiin i¢inde, din, milliy ve
etnik azliglar isleri nazirine 19. maddede s6z ketken tilde laf etken azliq ya da cemiyetni
temsil etken Umumiy Komissiya azaligina 1. paragrafnifi 2. ya da 3. qismina uygun olaraq
azliqqa ya da cemiyetke ayrilgan sayilarga kore namzetlerni bildire.

6. Eger 5. paragrafta belgilengen tarihte, 19. maddede sz ketken tilde laf etken
azliglardan, ya da cemiyetten birisi 6z namzetini bildirmese, ya da bildirgen namzetlerniii
sayisi 1. paragrafmifi 2. qisminda azliglar i¢iin, 1.paragrafnifi 3. qisminda ise cemiyet icilin
belgilengen sayidan farqli olsa, din, milliy ve etnik azliqlar isleri naziri azliq ya da
cemiyetni temsil etken Umumiy Komissiya azaliina fikir bildimeleri i¢iin, azliqqa ya da
cemiyetke 6z namzetlerini taqdim ete. Din, milliy ve etnik azliglar isleri naziri tarafindan
taqdim etilgen namzetler dogrusinda, azliq ya da cemiyet tarafindan, tapsirilgan kiinden 30
kiin iginde fikirler bildirilmese, qoyulgan meseleler miisbet ¢ezildi sayila.

7. 2. paragrafta soz ketken muracaatta din, milliy ve etnik azliglar isleri naziri Umumiy
Komissiya azaligina namzet olaraq, yalifiiz 1. paragrafninn 1. qisminda s6z ketken organlar
tarafindan tagdim etilgen kisiler, 6. maddedeki agiqlamalarnen 19. maddede s6z ketken tilde
laf etken azliglar, ya da cemiyet ve Umumiy Komissiya katibi namzetini belgiley.

25. Madde. 1. Din, milliy ve etnik azliglar isleri naziri -

1) Aza tarafindan Umumiy Komissiya azaligindan vazgegme qarari taqdim etilgeni alda;

2) din, milliy ve etnik azliglar isleri nazirine organlar tarafindan veyahut 19. maddede s6z
ketken tilde qonusup vekilleri aza olgan azliq ve cemiyet tarafindan Umumiy Komissiya
terkibi azaligindan isbat etilgen bosatma qarar1 taqdim etilgeni alda;

3) Aselet yapilgan cinayet iciin azaniii qganuniy mahkiim etilgeni allarda,



din, milliy ve etnik azliglar isleri naziri, Umumiy Komissiya azasiniii bogatma muracaatinen
nazirler surasi reisinifi qarsisina ¢iqa.

2. Azanifi vefat etilmesinen Umumiy Komissiya azalig1 da bite.

3. Umumiy Komissiyaga azaliq muddetinifi bitmesi ya da azaniii azaliqtan bosatiluvi
alda, Nazirler surasi reisi, din, milliy ve etnik azliglar isleri naziri tarafindan taqdim etilgen
muracaat lizerinden, Umumiy Komissiyaga yafii aza tayin ete. 24. maddedeki 2.- 7.
paragraflarda belgilengen nizamlar uygun olaraq kerceklestirile.

26. Madde. Nazirler Surasi, emirge uygun olaraq, Umumiy Komissiya terkibine devlet
idare organi vekili olaraq, 24. maddedeki 1. paragrafniii 1.qisminda belgilengen vekilden
diger aza teklif etebile. Umumiy Komissiya azasini davet etip, tatilge yiberiiv 24.
maddedeki 2., 3. ve 7. paragraflarnii ve 25. maddenifi nizamlarina uygun etile.

27. Madde. 1. Din, milliy ve etnik azliglar isleri naziri temsilcisi ve 24. maddenin 1.
paragrafindaki 2. ve 3. qisimlarinda s6z ketken Umumiy Komissiya azalari tarafindan
saylangan 19. maddede s06z ketken tilde laf etken azliglar ve cemiyet vekilleri, Umumiy
Komissiyaniil ortaq reisleri sayilmagqta.

2. Umumiy Komissiyaniii ortaq reislerini, din, milliy ve etnik azliglar isleri naziri
tarafindan berilgen muracaat esasinda, nazirler surasi reisi tayinley ve bosata.

28. Madde. 1. Umumiy Komissiya toplasuvlar1 azindan 6 ayda bir kere kegirilmek
kerek.

2. Toplasuvlar, din, milliy ve etnik azliglar isleri naziri temsilcisi tarafindan, Umumiy
Komissiyasinifi ortaq reisinifi istegi lizre, ya da 19. maddede so6z ketken tilde laf etken
azliglar ve cemiyet vekili olgan ortaq reisiniii muracaati1 esasinda ¢agirtila.

3. 19. maddede s6z ketken tilde laf etken azliqnifi ya da cemiyetniii umumiy fikirlerini
(pozitsiyasini) belgilemek magsadinen, azliglar ve cemiyet vekili olgan ortaq reisi yalifiiz
24. maddedeki 1. paragrafmifi 2. ve 3. qisimlarinda s6z ketken Umumiy Komissiya
azalarinen teskil etilgen toplasuv cagirtabile. Qabul etilgen fikirler (pozitsiya) agqinda ortak
reisi tarafindan deral Umumiy komissiyaniii qalgan diger azalarina haber etile.

4. Devlet idaresinin umumiy fikirlerini (pozitsiyasini) belgilemek magsadinen, din,
milliy ve etnik azliglar isleri nazirinifi vekili olgan ortaq reisi, yalifuz, 24. maddedeki 1.
paragrafnifi 1. qisminda s6z ketken Umumiy Komissiya azalarinen teskil etilgen toplasuv
cagirtabile. Qabul etilgen fikirler (pozitsiya) aqqinda ortak reisi tarafindan deral Umumiy
komissiyanii qalgan diger azalarina haber etile.

5. 3. ve 4. paragraflarda s6z ketken fikirler ve 23. maddenifi 2. paragrafinda s6z ketken
mulahazalar aqqinda maliimatlar Nazirler Surasi reisine ve Nazirler Surasina bildirile.

6. Umumiy Komissiya isinifi tafsilatlh reglamentini, esaslarga uygun olaraq, Nazirler
Surasimifi Reisi belgiley.

29. Madde. 1. Umumiy Komissiya azalarina azaliq vazifesi i¢iin maas berilmey.

2. Umumiy Komissiya islerinde istiraq etken, 19. maddede s6z ketken tilde laf etken
azliq ya da cemiyet vekillerine, Is Qanunmii 77. maddesinii > 2. § esasinda devlet
topraqlarinda is seyaat1 aqqi olaraq berilgen biidjet saasinda resmiy ya da 6z 6ziini idare
etken yerli teskilatlarda ¢alisqan iscilerge ayrilgan para miqdar1 ve berilecek sartlar alagal
qaidelerdeki esaslarga uygun olaraq, yol ve qonaq parasi 6delmekte.

30. Madde. 1. Umumiy Komissiyanifi teskililatlandirma ve tehnik islerini din, milliy ve
etnik azliglar igleri nazirine hizmet etken teskilat idare ete.

2. Umumiy Komissiya isleri masraflarinifi bir qismini din, milliy ve etnik azliqlar isleri
naziri tarafindan idare etilgen devlet budjeti 6deycektir.

31. Madde. 1. Devlet idare organlari, 6z 6ziini idare etken yerli teskilatlar ve 19.
maddede s6z ketken tilde laf etken azliq ve cemiyet teskilatlari, din, milliy ve etnik azliglar
isleri nazirinii muracaatina binaen, 19. maddede s6z ketken tilde laf etken, azliq ve
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cemiyetnifl vaziyetlerinen alaqgali, ve bu organlar ve teskilatlarniii faaliyetinen bagli, ya da
19. maddede s6z ketken tilnifi qoruvi ve inkisafinen baglh faaliyetke ve umumen azliglar
faydasina yapilacaq isler agqindaki malumatlarinen nazir ile paylagsmaga mecbur.

2. 1. maddede s06z ketken maliimat kolemi, Umumiy Komissiya tarafindan
tasdiglanmalidir.

3. Din, milliy ve etnik azhqlar isleri naziri, en az eki yilda bir, Polonya
Cumhuriyetindeki azliqlarnif vaziyetlerinen alaqali, 1. maddede s6z ketken maliimatlarni da
diqqatqa alip, raport azirlay. Umumiy Komissiya su raport aqqinda 6z tlistincelerini
bildirmeli.

4. Raport ve 3. paragrafta soz ketken iza vesiqast Nazirler Surasina taqdim etile, sofira
ise, Nazirler Surasi tarafidan qgabul etilgen sofi, din, milliy ve etnik azliglar isleri naziri
tarafindan elektronik seklinde azirlana.

32. Madde. Devlet idare organlari, 6z 6zlini idare etken yerli teskilatlar ve devlet
organlar1 olmagan teskilatlar, vilayet akimine, 0z tiislincelerini bildirmek magsadinen,
vilayette olarnifi istiraginen amelge kegirilgen, azliglarnen, ya da 19. maddede s6z ketken
tilnin qoruvi ve inkisafinen alaqali, tolusinen ya da qismen ictimaiy paradan tolengen
programmalarina ait vesiqalarni taqgdim etmege mecbur.

6. Boliik
Ameldeki nizamlarda defiismeler, muvaqqat ve yekiinleyci nizamlar
33. Madde. " (red etilgen)

34. Madde. 7 sentabr 1991 senesinifi maarif sistemas1 aqqindaki nizamnamede (Qan.
Hab. B. 2004 s. Nr 256, poz. 2572, Nr 273, poz. 2703 ve Nr 281, poz. 2781) 13. maddege
asagida kosterilgen sekilde 6. ve 7. paragraflar ilave etile:

"6. Terbiye ve Maarif naziri, ocalarnifi tasiline, 1. paragrafta sz ketken mektepler ve
ictimaiy teskilatlarnifi ihtiyaclarina azirlangan kitaplardan faydalanmaga imkan yaratmaq
magqsadinen, faaliyet alip bara.

7. Terbiye ve Maarif naziri, milliy ve etnik azliqlarnif, yerli tilde laf etken cemiyetnifl
tarihi, medeniyeti ve tilleri aqqindaki bilgilerni tanitmaq maqsadinen, faaliyet alip bara."

35. Madde. 29 dekabr 1992 senesinin radio ve televideniye yayimi aqqindaki
nizamnamede (Qan. Hab. B. 2004 s. Nr 253, poz. 2531) asagida kdosterilgen defiismeler
yapilmaqta: -

1)21. maddede:
a) l.a paragrafina 8a qismu ilave etile.

"8a) milliy ve etnik azliglar, yerli tilde laf etken cemiyetnifi ihtiyaclarin1 digqatqga aluv,
yerli tilde, milliy ve etnik azliglar tilinde, haber programmalarini azirlap ¢iqaruv;",
a) 2. paragrafta 9. qisim red etile;

2) 30. maddege asagida kosterilgen sekilde 4.a paragrafi ilave etile:-

"4a. Yerli tilde, milliy ve etnik azhiglar tilinde programmalar azirlagan bdliiklernifi
miidiirleri, boliikklernifi programma suralarini teskil etkende, milliy ve etnik azligqlarnifi
ictimaiy teskilatlar1 ve yerli tilde laf etken cemiyetler tarafindan teklif etilgen azalarmi
esapqa alacaqtir."

36. Madde. 4 sentabr 1997 senesinifi devlet idare boliikleri aqqindaki nizamnamede
(Qan. Hab. B. 2003 s. Nr 159, poz. 1548, soii. defi.”) asagida kosterilgen defiismeler
yapilmagqta:-

11



1) 5. maddenid 25. qismi:

" 25) din, milliy ve etnik azliqlar;";- kibi ke¢mekte;

2) 30. madde:

" 30. Madde. Din, milliy ve etnik azliqlar isleri boliiginif vazifesine: -
1) Katolik ve diger kilseler, diniy cemiyetler ile devlet arasindaki miinasebetler;
2) milliy ve etnik azliglar maiyetinifi qoruvi ve inkisafinen, yerli tillernifi qor¢alanuvi ve
inkisafinen alaqali isler yliklenmekte". - kibi ke¢mekte.

37. Madde: 7 oktabr 1999 senesinif Polonya tili aqqindaki nizamnamede (Qan. Hab. B.
Nr 90, poz. 999, sofi. defi.”’) 2. maddeniii 2. qismu asagida kosterilgen sekilde
oqulmaqta: -

"2) milliy ve etnik azliglarnifi ve yerli tilde laf etken cemiyetlernii uquqlar1.".

38. Madde: 29 avgust 2003 senesinii Yerlesiiv topraqlarmifi ve  fiziografik
obyektlernifi resmiy adlar1 agqindaki nizamnamede (Qan. Hab. B. Nr 166, poz. 1612) 5.
maddenifi 1. paragrafindaki 5. qismindan sofi, asagida kosterilgen 6. qisim ilave
etilmektedir: -"6) 6 yanvar 2005 senesinifi milliy ve etnik azliglar ve yerli til aqqindaki
(Qan. Hab. B. Nr 17, poz. 141) nizamnamede, 23. maddenifi nizamina ugun olaraq teskil
etilgen devlet , milliy ve etnik azliglar Umumiy Komissiyasiniii katibidir.".

39. Madde: Din, milliy ve etnik azliglar isleri naziri, 24.maddede 1. paragrafnin 1.
qisminda sz ketken organlarga ve 19. maddede s6z ketken tilde laf etken cemiyetler ve
azliglar teskilatlarina, nizamname ilan etilgen kiinden sofi, 60 kiin icinde 24. maddenii 2.
paragrafinda s6z ketken muracaatnen Nazirler Surasi Reisinifi qarsisina ¢igacaq niyetini
haber ete.

40. Madde. Halqara anlagsmalarniii nizamnamesinde ifade etilgen , dgiinden yapilgan
afllasmanen tasdiglanip Polonya Cunhuriyetini mecbur etken qararlarnen tiizetilgen
nizamname fikirlerini qavrap algan meseleler i¢ilin, su aflagsmalarnifl qararlar qullanila.

41. Madde. Milliy ve etnik azliglar aglar1 saasinda, nizamnameniii ilan etilgen kiingece
islerniil ayatqa kecirilmesine kefil olgan, milliy miras qoruv ve medeniyet isleri nazirine
hizmet etken teskilat hadimleri, nizamnameniii ilan etilgen kiiniinden itibaren din, milliy ve
etnik azlhqlar isleri nazirine hizmet etken teskilat hadimleri olaraq sayilmaqtadir. Is
Qanunnifi 23'. maddesinifi nizamlar1 emirge uygun olaraq isletilmekte.

42. Madde. 1. Milliy azliqlar aqlar1 saasindaki islerni ayatqa kegirilmesi iciin isletilgen

milliy miras qoruv ve medeniyet isleri nazirine hizmet etken teskilatnifi variyeti,
nizamnamenifl ilan etilgen kiiniinden itibaren din, milliy ve etnik azlhiglar isleri nazirine
hizmet etken teskilatnifi variyeti olaraq sayilmaqtadir.
2. Milliy miras qoruv ve medeniyet boyunca devlet budjetinii 24. boliiginde yer algan,
milliy azliq ag-uquqglar1 ve yerli tilde mecmualarniii yayilmasinda qol tutmak meselelerinifi
amelge keg¢irilmesi i¢iin ayril§an sermiya, nizamnamenifi ilan etilgen kiiniinden milliy, etnik
azliglar ve din boyunca devlet budjetinifi 43. boliigine avustirild .

43. Madde. Ilan etilgen kiinden itibaren kiicke kirgen 36. madde, 39. madde, 41. madde
ve 42. maddeler istisna olaraq, nizamname ilan etilgen kiinden 3 ay kecken son kiicke
kirmekte.

12



Y Yugarida kosterilgen nizamnameniii tolu tekstinifi defiistiriliivi asagidaki vesiqalarda ilan
etilgendir: Qan. Hab. B. 2002 s. Nr 23, poz. 220, Nr 62, poz. 558, Nr 113, poz. 984, Nr 153,
poz. 1271 ve Nr 214, poz. 1806, 2003 s. Nr 80, poz. 717 ve Nr 162, poz. 1568 ve 2004 s. Nr
102, poz. 1055, Nr 116, poz. 1203 ve Nr 167, poz. 1759.

% Yuqarida kosterilgen nizamnamenifi tolu tekstinifi defiistiriliivi asagidaki vesigalarda ilan
etilgendir: Qan. Hab. B. 2003 s. Nr 45, poz. 391, Nr 65, poz. 594, Nr 96, poz. 874, Nr 166,
poz. 1611 ve Nr 189, poz. 1851, 2004 s. Nr 19, poz. 177, Nr 93, poz. 890, Nr 121, poz. 1264,
Nr 123, poz. 1291, Nr 210, poz. 2135 1 Nr 273, poz. 2703 ve 2005 s. Nr 14, poz. 114.

%) Yuqarida kosterilgen nizamnamenifi tolu tekstinifi defiistiriliivi asagidaki vesiqalarda ilan
etilgendir: Qan. Hab. B. 2001 s. Nr 128, poz. 1407, 2002 s. Nr 37, poz. 329, Nr 41, poz. 365,
Nr 62, poz. 558, Nr 89, poz. 804 ve Nr 200, poz. 1688, 2003 s. Nr 52, poz. 450, Nr 137, poz.
1302 ve Nr 149, poz. 1452 ve 2004 s. Nr 33, poz. 287.

? Yuqarida kosterilgen nizamnamenifi tolu tekstinifi defiistiriliivi asagidaki vesigalarda ilan
etilgendir: Qan. Hab. B. 2003 s. Nr 162, poz. 1568 ve Nr 190, poz. 1864 ve 2004 s. Nr 19,
poz. 177, Nr 69, poz. 624, Nr 91, poz. 873, Nr 96, poz. 959, Nr 116, poz. 1206, Nr 238, poz.
2390, Nr 240, poz. 2408 ve Nr 273, poz. 2702.

*) Yugarida kosterilgen nizamnamenifi defiistiriliivi asagidaki vesigalarda ilan etilgendir: Qan.
Hab. B. 2000 s. Nr 29, poz. 358, 2002 s. Nr 144, poz. 1204, 2003 s. Nr 73, poz. 661 ve 2004
s. Nr 92, poz.

Ac¢iqlamalar:

Qan. Hab. B. - Qanuniy Haberler Biilleteni
den. - denisiivler

sofi. def. - sofiraki defiigmeler
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